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وٓا اِِلٰٰى صِِرََاطِِ الْْحََم۪۪يدِِ ﴿24﴾  دُُٓ� ۗ وََهُ َيِّ�ِبِِ مِِنََ الْْقََوْْلِۗ� وٓا اِِلَىَ الطَّ� دُُٓ� وََهُ
24 Onlara, sözün güzeline, Kelime-i Þehâdet’e, Allah 

kelâmýna, Kur’ân’a giden yol aydýnlatýlmýþtýr. Onlara, 
övgüye ve þükre lâyýk olan Allah’ýn yolu, birlikte neza-
ket içinde yaþama kurallarýna, sevgiye dayalý kardeþliðe, 
hasedi, hilesi, dalaveresi, nefreti, düþmanlýðý olmayan 
örnek hayat tarzýna götüren Allah yolu, Ýslâm’ýn yolu 
aydýnlatýlmýþtýr.

ِ وََالْْمََسْْجِِدِِ الْْحََرََامِِ الَّ�ذَ۪۪ي  ُونََ عََنْْ سََب۪۪يلِِ اللّٰهِ�� دُُّ� وا وََيَصَُ َ الَّ�ذَ۪۪ينََ كََفََُرُ اِِنَّ�
ۨ الْْعََاكِِفُُ ف۪۪يهِِ وََالْْبََادِۜ�ۜ وََمََنْْ رُِِيُدْْ ف۪۪يهِِ بِِاِِلْْحََادٍٍ بِِظُلُْْمٍٍ نُذُِِقْْهُُ                آءًۨ� َاسِِ سََ�وَٓ جََعََلْْنََاهُُ لِلِنَّ�

مِِنْْ عََذََابٍٍ اََل۪۪ي�مٍ۟۟ ﴿25﴾ 
25 Kulluk sözleþmesindeki ortak taahhütlerini, Allah’a 

iman, kulluk ve sorumluluk bilincini þuur altýna iterek 
örtbas edip inkârda ýsrar ile küfre saplananlarý, Allah 
yolundan, Ýslâm’a girmekten, Ýslâm’ý yaþamaktan ve 
yerli-taþralý ayýrýmý yapmaksýzýn herkes için hür, ser-
best ibadet, ticaret bölgesi, siyasî ve ekonomik kararlar, 
kültür ve medeniyet merkezi haline getirdiðimiz Mes-
cid-i Haram’a gitmekten insanlarý alýkoyanlarý þiddetle 
cezalandýracaðýz. Orada zulümle, baský ve iþkenceyle, 
Harem’in saygýnlýðýna gölge düþürenlere, karaborsacý-
lara, müslümanlarýn hürriyetlerini engelleyerek doðru 
yoldan saptýrmak isteyenlere, can yakýp inleten müthiþ 
bir azaptan tattýracaðýz.

�آئِِف۪۪ينََ  رْْ بَيَْْتِِيََ لِطَّٓل� ِ ِبْْرٰٰه۪۪يمََ مََكََانََ الْْبََيْْتِِ اََنْْ لَاا تُشُْْرِِكْْ ب۪۪ي شََيْْـًٔاً وََطَهَِّ� اْْنَاَ �لِاِ َ وََاِِذْْ بَوََّ�
دِِوُجُُ ﴿26﴾    َعِِ اسُّل� كَُّ�  آئِِم۪۪ينََ وََارُّل� وََالْْ�قَٓ

H 26 Hani Ýbrâhim’e, Beytullah’ýn yerini hazýrlamýþ ve 
ona: 
“- Ýlâhlýðýmda, otoritemde, mülkümde, tasarruflarýmda 

bana kanunlarýmýn üzerinde câri olduðu hiçbir varlýðý 
ortak koþma, gizli þirke düþme, baþka otoriteler de kabul 
etme. Evimi, tavaf edenler, orada cemaat halinde ibadet 
ve dua edenler, Hakk’a ve tevhîde yönelenler, kýyamda 
durarak, rükûlara vararak namaz kýlanlar, Ýslâmî faali-
yetlere katýlanlar, secdelere kapananlar için temiz tut” 
demiþtik. َاسِِ بِِالْْحََجِّ�ِ يَاَْْتُكََوُ رِِجََاالًا  نْْ فِِي النَّ� وََاََذِّ�ِ

﴾27﴿ ۙ ِ فََجٍّ�ٍ عََم۪۪يقٍۙ� وََعََلٰٰى لُِّكُ�ِ ضََامِِرٍٍ يَاَْْت۪۪ينََ مِِنْْ لُِّكُ�
27 Ýnsanlar arasýnda Allah’ýn haccý farz kýldýðýný ilân 

et. Yaya olarak veya uzak yollardan incelmiþ binekler, 
yorgun argýn develer üstünde derin vâdileri aþarak sana 
gelsinler.

مُْْهُ  ٓي اََيَّ�اَمٍٍ مََعْْمََوُلُاتٍٍ عََلٰٰى مََا رََزََقََ ِ �ف۪ٓ وا اسْْمََ اللّٰهِ�� مُْْهُ وََيَذَُْْرُُكُ وا مََنََافِِعََ لَ  لِيََِشْْهََُدُ
 ﴾28﴿ ۘ وُمُا الْْ�بَٓآئِِسََ الْْفََق۪۪ي�رَۘ وُلُُكُا مِِنْْهََا وََاََطْْعِِ ۚ فَـَ نَْْعََا�مِۚ مِِنْْ بَهَ۪۪يمََةِِ ا�لْاَ

28 Kendilerinin dinî, kültürel, ekonomik, siyasî men-
faatleriyle yakînen ilgilenmeleri, tesbitler ve planlama-
lar yapmalarý, Allah’ýn kendilerine rýzýk olarak verdiði 
kurbanlýk hayvanlarý belli günlerde, bayram günlerinde 
keserlerken Allah’ýn ismini anarak þükretmeleri, kurban 
kesmeleri için sana, Kâbe’ye gelsinler. Artýk ondan hem 
kendiniz yeyin, hem de fakru zarurete, sýkýntýya düþen 
iflas eden, sýkýntýsýný hissettirmeyen kimselere yedirin.

وُفُا بِِالْْبََيْْتِِ الْْعََت۪۪يقِِ ﴿29﴾  َ َوَّ� مُْْ وََلْْيََطَّ� مُْْهُ وََلْْوُفُوُيُا نُُذُُورََهُ وُا تَفَََثََ َ لْْيََقْْضُ مَُّ� ثُ
29 Sonra kirlerini giderip, temizlensinler, adaklarýný 

yerine getirsinler ve Beyti Atîk’ý, ilk kurulan, dokunul-
mazlýðý olan özgür mabedi, özgürlük yurdunu, ziyaret 
edenleri günahlardan uzaklaþtýran þerefli en eski mâbe-
di tavaf etsinler.

نَْْعََاُمُ  وََُهُ خََيْْرٌٌ لَهَُُ عِِنْْدََ رََبِّ�ِه۪ۜ�ۜ وََُاُحِِلَّ�تَْْ لَُمُُكُ ا�لْاَ ِ فََ مََُرُُحُاتِِ اللّٰهِ��  مْْ  ۗ وََمََنْْ ُيُعََظِّ�ِ ذٰٰلِكَِۗ�
﴾30﴿ ۙ ُو�رِۙ وَْْثَاَنِِ وََاجْْتَنَِِوُبُا قََوْْلََ الزُّ� جْْسََ مِِنََ ا�لْاَ مُْْكُ فََاجْْتَنَِِوُبُا ارِّل�ِ ا مََا تُْْيُلٰٰى عََلَيَْـْ اِِلَّا�
30 Emir budur. Kim Allah’ýn emir ve yasaklarýna þer’î 

mükellefiyetlere saygý gösterirse, bu kendisi için Rab-
binin katýnda daha hayýrlýdýr. Haram olduðu size bildi-
rilenlerin dýþýndaki hayvanlar size helâl kýlýndý. O hal-
de taþtan yontularak yapýlan heykellere, putlara tapma 
gibi yasaklanmýþ bir amelden, küfürden, Allah’ýn lâne-

tinden, gazabýndan sakýnýn, yalan, iftira, Allah’a 
þirk koþma ve yalancý þahitlikten kaçýnýn.
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